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Fedilleton du * Canard.”

LES AMOURS DE QUATERQUEM

(stITE.)

—Parbleu ! dit Quaterquem, je
vous admire.

—Vous étes bien hon. Je me sou-
cie, non pas d’étreadmirt, mais d'a-
gir & ma fantaisie, et ma fantaisie
est de retrouver les monuments de
P'antique histoire. Feu Napoléon
nous appelait des houliquiers : pour
noi, ce nom est un titre de gloire.
Je veux prouver gu’avec mon ar-
gent je puis avoir de tonl, méme du
gollt pourlos arls, si cela me plail.
1.e boutiquier dans sa houtique esl
roi, et tous les jours il recoit & son
comptoir les hommages des artistes
¢l des faiscurs de livres. Il remue
I'or dans ses liroirs, et 4 ce bruil
tous s'inclinent. §'il le voulait, il
serait dien. ”

La conversation continna quelque
temps sur ce ton. Quaterquem eut
grand soin de ne contredire que fai-
blement Cornelius. de maniére i Ini
laisser le plaisir de ucrover et de
vaincre. 11 eut le plaisir de voir que
la belle Alice comprenait cette Lac-
tique el lui en savait gré. La digne
Kate, ennuyée d'Echatane ¢t d'une
discussion trop détillée sur les di-
vers genres de cruches de Pautiqui-
1¢, s’endormit du sommeil des jus-
tes.

Sur ces entrefailes, on arvivait 4
Elampes, el le train s'arréla pen-
flant quelques minutes La jeune
Anglaise voulut descendre de wagon
et marcher. Cornelins et sa femme
restérent assis, et Quaterquem si-
vit Alice. Son cceur ballait violem-
menl. G'élait Pheure décisive. *

s Miss Hornsby..., dit-il.

—Vous savez mon nom ? s'écria-
i-clle élonnée.

—Oh | je sais beaucoup d'auntres
choses. je sais que vous &tes fiancée
a'M. Hercules Harrison, le gentle
man aux faveris roux qui vousdon
nail le bras avant-hier, et cest de
lui qn'il faut que je vous parle.

—Lui serait-il arrivé quelque ac.
-cident.

—Oh ! peu dec chose. Il a mar qué
le convoi ; mais vons le reverrez de-
main. 1l s'est pris de querelle avec
(lis-sepl de mes meilleurs amis, et
on I'a conduit a poste.

—Avec dix-sept de vos meilleurs
amis ? .

—La cloche va sonner, 2it Qua-
lterquem, et je n'ai pasle temps de
vous expliquer ce mysiére. Sachez
seulement que c'est pur mes ordres
qu’on I'a retenu & Paris.

—DMalis, monsieur, quelle est cette
folie ? Que vous a fait Hercules ?

—I1 vous aime. ”

La jeune Anglaise rougit, abaissa
son voile sur sa figure, ¢t remonta
en wagon sans dire un mot.

Quaterquem la suivit, nn peu in-
quiet du suceésde son audace. Sans
dtretout & fait inexpérimenté en
ameur, ce n'élait pas non plus un
don Juan, et il ¢tait déji trop ainon-
reux pour ne pascriaindre. Heuren-
sement le premier regard quiil jeta
sur sa compague de voyage lui fit
voir qu'elle ne gardait aucun res-
sentiment d’une déclaration si har-
die et si_brasque.

¢ As-tu vu Hercules dans le con-
voi ? demanda Cornelius & sa fille.

—Non, mon pere. ”

El elle sourit en regardant Qua-
terquem.

¢ Bon ! pensa celni-ci, e le n'ai
me pas le sieur Tlarrison. Tout va
bien ; j'ai gagné la moitié de mon
proces. '

Pendant ce temps, le vieil Horns-
by, charmé de tronver nn anditeur
si complaisant, avait formeé le projet,
rare el extraordinaire ponr un An-
glais, de faire plus ample connais.
sance avec Quatergquem, et il prit un
délour adroit.

¢ Monsicur, dit il, je vois bien &
vos discours (jue vousétes un archeé-
ologne trés-distingué ; avez-vous
voyagé en Orient ?

—Non, dit le Breton, mais je suis
allé plussieurs fois de Saint-Malo a
Paris et de Paris & Saint-Malo. Ce-
la suflit & mon honheur.

—Vons devez élre tout an moins
un des membres de l'institut, ou un
des corri spondanis ?

—Je n’en suis pas méme le por-
lier, dil Quaterquem. Je suis un pur
X, et j'ai dans mon portefeville un
millier de francs qui forme le plus
clair de mon bien.

Tout en parlant, i1 cxaminait la
physionomie de la jeune Aunglaise
pour saveir si cetle nouvelle ne
Pubaisserait pas dans son esprit ;
mais Alice, bien qu’étonné d'nne
confidence si inattendne, ne parnt
pas s’en émouvoir beaucoup. M.
Hornsby ne fut pas aussi satisfail,
ct son visage témoigna clairement
qu'il avait cru parler 3 un gentle-
man plus respectable, c'esl-3-dire

plus riche. Alicedevina au fier re-
gard de Quaterquem qu’il méprisait
Coruelius ; elle se hdta d’intervenir.

* Monsieur, dit-elle, (n'est-ce
qu'un X, s’il vous plait ?

—Quvre ton dictionnaire de po-
che, ” répliqua Cornelius.

Qualerquem sourit.

“ Miss Hornshy, dit-il, ne trouve-
ra pas ce renseignement dans son
livre. On ne trouve dans les diction-
naires que ce qu'on n'a pas besoin
d'y chercher. Un X, mademoiselle,
est un homme utile, et qui fait
toutes les hesognes difficiles de la
création. Un géomitre estun X ;un
physicien est un X ; un chimiste
est un X ; nn naturaliste, nun algé
briste, voilil des X. C’est un X qui
inventa los buleaux 4 vageur ; c'est
un autre X qni inventa les chemins
de fer ; c’est un troisiéme (ui in-
veula I'imprimerie. Partout on il
s'est [uit quelque chose d= grand et
d’utile, vous trouver un X, Hiram,
le fameux architecte qui bitit le
temple de Salomon était un X, com.
me Alhert le Grand, qui trouva le
secret d- transmetire en or un rayon
de soleil enfermé dans un lombeau.

—Avez-vous vécu longtemps i
Eaint Aalo ? dem=nda miss Horns-

y.

-—Jusqu'a I'dge de quinze ans, et
depuis dix ans je suis 4 Paris. Le
noin de Quaterqu 2m est bien connu
i Saint-Malo.

—Quaterquem ! s’écria Cornelius
Glonné. Quel singulier nom!

—C-est un des plus nobles de
France, répliqua le Breton, bien que
mou pere, ui ne savait pas lire, ait
éte matelol toute sa vie. Notre no-
blesse date da feu roi saint Lonis.
Pendant la cro sade d'l8gypte, mon
grand-pére, qui &tait un brave pay-
san breton, assomma dansuneseule
bataille trente ou quarante douzai-
ne de Sarrasins. Quatre foisles ma-
melncks le criblérent de coups de
sabre el le foulérent sous les pieds
des chevaux, quatre fois il se releva
et se remil & les assommer de plus
belle sous les yeux du roi émerveil-
1é. Saint Louis, qui était savant
comme un clerc, se tourna vers son
chapelain et lni dit en hon latin :
Iste Quaterquem vidimus occisum
fortior renascitur.” lLe chapelain
repéla les parole du roi, et loute
l'armée appela mon grand-pire
Quaterquem. e roile eréa baron
et lui fit présent d’une belle baron-
nie, qui se fondit, il y a plus d’'un
sitele, entre les mains des usuriers.
Depuis ce temps I, mon grand-pére
et mon pére ont péché la morne a

‘Terre-Neuve, ce qui n”’est pas -déro-
ger, et passé lenr vie snr 1'Océan ;
el moi, pour ne pas étre ingigne
d’eux, je cherche un moyen de na-
viguer dans ’air.

—Comment ! s’écria M. Hornsby,
c'est de vous que ma flile m’a parfé
toute la journée d’hier ?

—Oh ! quelque peu moins, mon
pére, ” dit Alice rougissant.

Qunatergquem élait le plus henreux
des hommes. Elle avait parlé de Ini
toute Ja journée ; donc, elle avait
pensé & lui ; donc elle I'aimait on
‘aimerait un jour; done.... Son
imagination présomptuense ne s'ar-
rétait plus dans la série de cos done.,

¢ Qui, dit-il. j’ai trouvé le moyen
de diriger Ies ballons.

—Un moyen sir ?

—Parfaitement sitr. J'en
Uexpérience avant-hier.

—DMonsieur dit 'Anglais, si volre
secret est éprouvé, s'il est infaillible,
je vous Pachéte un million.

—Pour I'exploiter?

—Oni, et pour y mettre mon nom.
Je ne veux pas qu'il soit dit qu'une
parcille découverte n'a pas éle faite
par un Anglais.

Quaterquem se mit a rire.

% Un milliard ne payerait pas ce
secret. répliqua.t-il. Fn dix ans le
genre humain fera la besogne de
vingt sitcles. [ Angléterre, dont
toute la foree estdans ses vaisseaux,
ses minesde fer et ses mines de
houille, na sera plus qu'un petit coin
de la terre habitable. Ses ports se-
ront déserts, ses chantiers déserts ;
zes ateliers déserts. Les corbeaux
viendront croasser dans la chambre
des lords, ct les pies babiller daus la
chambre des communes. ”

Un regard de miss Hornsby I'ar-
rétd A temps. 11 sentit qu il se four-
voyait. Cornelius était indigné de
son audaca ; mais il désirait le con-
fondre, etil contirua la conversa
tion. Quaterquem sut regagner ses
bonnes g-dces et parla d’archéologie
tant gue I'Anglais le voulut.

ai fait

(A CoNTINUER.)

REPONSES AUX CORRESPON-
DANTS,
EscuLare.—Volre définition de Ia
femme n'est pas acceptée. Nous
aurions dd vous prévenir que
notre cane contrdle la rédaction.
Volre définition I'a froissée.
Homo.— Votre dernitre phrase
esl trop eroustillante ; elle gite
votre deflnition, Et les meeurs !




